PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. PP21 - 33

2021 m. lapkri¢io 16 d.
Klaipéda

UZdaroji akeiné bendrove »Komfovent”, juridinio asmens kodas 124130658, atstovaujama
prekybos vadovés Lietuvai Reginos Ausiejienés, veikiandios pagal jgaliojima Nr. 13-IG, toliau
vadinama Pardavéju, ir Lietuvos jiry muziejus, juridinio asmens kodas 190464695, adresas
Smiltynés g. 3, LT-93100 Klaipéda, atstovaujama direktores Olgos Zalienés, veikiancios pagal
Istagos nuostatus, toliau sutartyje vadinama Pirkéju. Pardavéjas ir Pirkéjas kartu vadinami Salimis,
o kiekvienas atskirai — Salimi, sudare 8ig pirkimo—pardavimo sutart], toliau vadinama — Sutartimi.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1, Sutartimi, Pardavéjas, isipareigoja suderinus su Pirkéju, perduoti Pirkéjui nuosavybeés teise
védinimo  jrenginj DOMEKT—CF-700-V-R1-F7/M5-C6 - 2 vnt. (toliau — Preke, Prekes),
nurodytg Sutarties 1 priede ., Techning specifikacija® (toliau — Techniné specifikacija) ir
Sutarties 2 priede »Pasiiilymas® (toliay — Pasitilymas), o Pirkéjas jsipareigoja Sutarties
nustatyta tvarka ir saglygomis priimti perduodamg Preke ir Zemiau nustatyta tvarka sumokeéti
uZ ja Sutartyje nurodyta kaing.

1.2, Pardavéjas pareiSkia, kad parduodamos Prekes kokybe atitinka Lietuvos Respublikos
nustatytus standartus, techninius reikalavimus, o taip pat jprastus tokioms prekéms keliamus
bei Sutarties reikalavimus, ir Preke yra tinkama naudoti pagal jy paskirtj.

1.3, Pardavéjas patvirtina, kad Preké priklauso Pardavéjui nuosavybes teise, jj néra niekam
ikeista, arestuota ir jokiy teisminiy ar ikiteisminiy ginty dél nuosavybes teises i Preke néra,
tretieji asmenys jokiy pretenzijy j Preke neturi, Pardavéjo teisé disponuoti Prekémis neatimta
ir neapribota, néra jokiy viesosios teisés pazeidimy ar apribojimy, kurie galety turéti jtakos
Pirkéjo nuosavybés teisés 1 Prekes jgyvendinimui.

2. SUTARTIES KAINA

2.1. Sutarties kaina tai yra Pardavéjo pasiiilyme nustatyta kaina, kurig Pirkéjas Jsipareigoja
sumokeéti Pardavéjui uz, Pirkéjui nuosavybes teise perduotg Preke.

2.2. Sutarties kaina be PVM - 5042,32 Eur (penki tikstanéiai keturiasde$imt du eurai, 32 ct.),
PVM - 1058,89 Eur (vienas tikstantis penkiasdesimt a&tuoni eurai, 89 ct), Sutarties kaina
suPVM - 6101,21 Eur (3 tukstan&iai vienas $imtas vienas euras, 21 ct.)

2.3. ] Sutarties kaing jskai¢iuotos ir visos kitos, su Sutarties vykdymu susijusios iglaidos.

2.4. Sutardiai taikoma fiksuotos kainos su perziiira kainodaros taisyklés. Kaina gali biiti
perskaiiuota tik tuo atveju, kai teisés aktais pakei¢iamas taikomas pridétinés vertes
mokestis (PVM). Perskaitiuota Sutarties kaina jforminama éaliq susitarimu ir pasira§oma
abiejy Saliy.




3. SUTARTIES KAINOS APMOKEJIMO SALYGOS IR TVARKA

3.1. Uz Preke Pirkéjas atsiskaito mokestiniu pavedimu ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny
nuo perdavimo - priémimo akto pasiraSymo ir Sutartyje nustatytus reikalavimus
atitinkancios PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos.

3.2. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai turi biti teikiami naudojantis informacinés sistemos »E. sgskaita® priemonémis.
Pardavéjas privalo PVM saskaitose faktiirose nurodyti Sios Sutarties numerj ir dat.
Prisijungti prie elektronines paslaugos ,E. saskaita“ galima interneto adresu
www.esaskaita.eu. Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro
nustatyta tvarka.

4. PREKES PRISTATYMAS

4.1. Pardavéjas Prekes pristato Pirkéjui savo transportu Klaipédos m. Sa]iu sutartu adresu.

4.2. Preké turi biti pristatyta per 56 (penkiasde%imt SeSias) dienas nuo Sutarties pasira§ymo
dienos. Prekés pristatymo terminas gali biiti pratgstas iki 30 dieny dél nuo Pardavéjo
nepriklausanéiy aplinkybiy. Susitarimas dél Prekes pristatymo termino pratgsimo turi biiti
sudarytas radtu ir pasiragytas abiejy Saliy.

4.3. Pardavéjas galimg Prekés pristatymo datg ir laikg privalo suderinti su Pirkéju.

4.4. Nuosavybes teise I Preke Pirkéjui pereina nuo perdavimo - priémimo akto pasira§ymo
momento. Pirkéjas priima Preke ir pasirago dokumentus, jei Preké atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pateikta ir jvykdyti visi kiti Sutartyje nustatyti
Pardavéjo jsipareigojimai.

5. SUTARTIES SALIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pardavéjas Isipareigoja:

5.1.1. perduoti Pirkéjui Sutartyje nustatytu terminu ir salygomis kokybiska Preke;

5.1.2. kartu su Preke perduoti Pirkéjui Lietuvos Respublikos teises akty numatytus
privalomus pateikti dokumentus bej kokybés garantijos dokumentus, Prekes
eksploatacijos instrukcijg ir pan.;

5.1.3. uztikrinti perduodamos Prekeés kokybe, asortimenta, kiekj bei komplektiskuma;

5.1.4. teikti Pirkéjui jo pageidaujamg informacijg apie Preke ir jos panaudojima, i8skyrus
ta, kuri yra komercine paslaptis;

5.1.5. vykdyti kitas Sutartyje (jos prieduose) nustatytas salygas;

5.1.6. uZ netinkamga Isipareigojimy vykdyma atsakyti Sutartyje nustatyta tvarka.

5.2. Pirkéjas Isipareigoja:

5.2.1. Sutartyje nustatytu laiku ir tvarka sumokéti Pardavejui uz Preke Sutartyje nurodytg
kaing;

5.2.2. vykdyti kitas Sutartyje nustatytas salygas;

5.2.3. uZ netinkama Isipareigojimy vykdyma atsakyti Sutartyje nustatyta tvarka.
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6. PREKES PERDAVIMO BEI PRIEMIMO TVARKA

Preké perduodama bei priimama Salims pasiradant Prekés perdavimo — priémimo akta.
Perduodant Preke, jy perdavimo faktas ir momentas yra fiksuojamas ir laikoma, kad Preke
yra perduota Pirkéjui, kai Pirkéjo darbuotojas ar kitas igaliotas atstovas pasira%o Prekeés
perdavimo — pri¢mimo akte, kad Prekeé priimta su i§lygomis arba be i8lygy. Toks pasiradytas
dokumentas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Jeigu deél Pirkéjo kaltés Prekes
perdavimo — priémimo aktas nepasira§omas per 5 (penkias) kalendorines dienas, laikoma,
kad Prekeé yra perduota Pirkéjui ir Pirkéjas pretenzijy neturi.

Salys susitaria, kad Pardavéjas laikomas tinkamai jvykdZiusiu savo pareiga perduoti Preke,
tik jei Pirkéjui Saliy sutartg dieng perduodama visa Sutartyje nurodyta, kokybiska ir Sutarties
sglygas atitinkanti Preke.

Iki Prekés perdavimo — pri¢émimo akto pasira§ymo momento Pardavéjas yra atsakingas uz
Preke ir prisiima bet kokia su Preke susijusig rizika.

Atsitiktinio Prekés Zuvimo, sugadinimo ar jy vertés sumazg¢jimo rizika pereina Pirkéjui nuo
momento kai abi Salys pasirage Prekiy perdavimo — priémimo akta.

Prekes kokybe, kieki, asortimentg ir komplektiskumg Pirkéjas patikrina priimdamas Preke.
Visas pastabas dél akivaizdZiy Prekés trikumy, jskaitant Prekes kokybés, asortimento ir
kitus akivaizdZius iSorinius trakumus, Pirkéjas pareigkia priimdamas Preke ir apie %uos
akivaizdZius Prekés trikumus paZzymeédamas Prekeés perdavimo — priémimo akte.

Jei Prekés kokybe, komplektiskumas, asortimentas ir (arba) kiekis neatitinka Sutarties (jos
priedy), Pirkéjas turi teisg atsisakyti priimti Sutartyje nurodyta Preke.

Visais atvejais gali biiti sudaromas atskiras aktas dél Prekes defekty ar trikumy, kurj
pasiraSo Pirkéjo ir Pardavéjo atstovas.

7. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYRE

Salys atsako uz tai, kad Sutartyje nustatyti jsipareigojimai bity vykdomi tinkamai ir laiku
Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka.

Jei Pirkéjas netinkamai laikosi savo finansiniy jsipareigojimy pagal Sutartj, jis jsipareigoja,
Pardavéjui pareikalavus, mokeéti 0,05 % (dviejy Simtyjy procento daliy) dydZio delspinigius
nuo laiku nesumokétos sumos u kiekvieng uzdelsta mokéti dieng.

Pardavéjas, pazeides Prekes perdavimo terming arba garantinius  jsipareigojimus,
isipareigoja, Pirkéjui pareikalavus, mokéti 0,05 % (dviejy simtyjy procento daliy) dydzio
delspinigius, nuo nepristatyty ir (ar) nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy kainos uz
kiekvieng uzdelsta diena.

8. PREKES KOKYBES GARANTLJA

Pardavéjas garantuoja, kad parduodama Preké atitinka Sutarties salygas ir neturi paslépty
trakumy, dél kuriy Preké negali biti naudojama pagal paskirt] ir (arba) dél kuriy Prekes
naudingumas sumazéty taip, kad apie tuos trikumus Zinodamas Pirkejas nebity jos pirkes
ar tiek uz ja mokéjes.

8.ﬂaliu susitarimu Pardavéjas suteikia Prekei 24 (dvidesimt keturiy) meénesiy garantija (toliau
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— garantinis laikotarpis), kuri apima medziagy, i3 kuriy ji pagaminta, kokybés it)Prekés
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gamybos kokybés garantija. Jeigu Techningje specifikacijoje arba Pasitilyme, arba Lietuvos
Respublikos teises aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis).
Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy perdavimo-priémimo dokumento
pasira§ymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trokumy Sutarties
reikalavimams, garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradia bus laikoma diena, kai Pardavéjas
iStaisys triikumus.

Pardaveéjas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu buty atliktas garantinis remontas
arba sugedusios neremontuotinos Prekeés ar remontuotinos Prekiy dalys pakeistos naujomis,
jei gedimas yra jvykes del Pardavejo kaltés ir Pirkéjas laikési Prekes saugojimo ir
eksploatavimo taisykliy, nurodyty Pardavéjo kartu su Prekémis pateiktoje instrukcijoje.
Pardavéjas apmoka su garantiniu remontu susijusias tiesiogines Prekés remonto i5laidas, jei
gedimas yra jvykes del Pardavéjo kaltés ir Pirkéjas laikési Prekes saugojimo ir
eksploatavimo taisykliy, nurodyty Pardavéjo kartu su Prekémis pateiktoje instrukcijoje.
Jeigu Pardavéjas per Saliy rastiskai suderinta protingg terming nepasalina garantiniu
laikotarpiu atsiradusiy gedimy arba nepakeidia sugedusiy ar neremontuotiny Prekiy
naujomis, Pirkéjas, rastu pries 3 (tris) darbo dienas, informaves Pardavéja, turi teise paSalinti
Prekiy triikumus savo jegomis ir savo sgskaita, o Pardaveéjas Isipareigoja atlyginti Pirkéjo
dél to patirtus nuostolius, jei gedimas yra jvykes dél Pardavéjo kaltés ir Pirkéjas laikesi
Prekés saugojimo ir eksploatavimo taisykliy, nurodyty Pardavéjo kartu su Prekeémis
pateiktoje instrukcijoje.

Pardavéjas, po rastisko Pirkéjo pranesimo, per Saliy rastiskai suderinta protingg laikotarpj
turi paSalinti Prekés trikumus, o jei Preké neremontuotina — pakeisti nauja, atitinkanéia
Sutarties ir jos priedy reikalavimus.

Jeigu garantiniam remontui Prekes, kurios yra sugedusios dél Pardaveéjo kaltés, turi biti
pristatytos | Pardavéjo nurodyty vieta (t. y. garantinis remontas atlickamas ne Pirkéjo
patalpose) arba Pirkéjas patiria  papildomy transportavimo i8laidy (pvz. turi pirkti
transportavimo ar perveZimo paslaugas), Pardavéjas privalo arba pats paimti ir pristatyti
Prekes garantiniam remontui, o suremontuotas graZinti Pirkéjui, arba kompensuoti Pirkéjui
Jo patirtas tiesiogines iglaidas.

9. NENUGALIMA JEGA

Salis atleidziama nuo atsakomybeés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti §ios Sutarties
sudarymo metu ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force
majeure aplinkybés). Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, jei Sutartimi
nenustatyta kitaip, supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnis ir LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
patvirtintos “Atleidimo nuo atsakomybes, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybems, taisyklés™ tiek, kiek Jos nepriestarauja Lietuvos Respublikos civiliniam
kodeksui.

Force majeure nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei ivykdyti prekiy, Salis
neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

w

~Salis, kuri dél susidariusios padéties nebegali toliau vykdyti savo isipareigojimy pagal

...........
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majeure aplinkybiy atsiradimo apie tai pranesti kitai Saliai. Jeigu nuo Force majeure
aplinkybiy nukentéjusi Salis tinkamai nepranesa kitai Saliai, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai visus nuostolius, kurie atsirado del nepranes§imo.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS, SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abi Sutarties Salys ir galioja iki visisko Saliy

tarpusavio jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau 176 kalendoriniy dieny.

Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visi§kai ar i§ dalies negaliojanéia, tai

neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

Sutartj galima nutraukti 3iais atvejais:

10.3.1. abiejy Saliy ragytiniu susitarimu;

10.3.2. Pirkéjo sprendimu pries 10 kalendoriniy dieny radtu jspéjus Pardavéja Viesyjy
pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais;

10.3.3. vienos Salies sprendimu pries 10 kalendoriniy dieny ragtu ispejus kit Salj, Jjeigu ji
nevykdo ar netinkamai vykdo savo isipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties
paZeidimas. Nustatydamos esminj Sutarties paZeidimg Salys privalo vadovautis
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. nuostatomis. Visais atvejais
esminiais Sutarties paZeidimais laikoma:
10.3.3.1.vélavimas pristatyti Preke ilgiau nei 60 kalendoriniy dieny nuo Sutarties 4.2,

p. nustatyto termino;
10.3.3.2.Prekés neatitikimas Sutartyje nustatytiems reikalavimams ir Ju neitaisymas
per Sutartyje nustatytus terminus.

10.3.4. Pirkéjas, ispéjes Pardavéjg prie§ 14 kalendoriniy dieny, turi teis¢ nutraukti Sutartj,
neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo biidy, kai Pardavéjas yra likviduojamas,
sustabdo tkine veikla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas arba teisés akty
nustatyta tvarka susidaro analogiska ar panasi situacija, taip pat kai keidiasi
Pardavéjo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui. Pardavéjas  jsipareigoja
nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoti Pirkéjg
apie jo atzvilgiu pradétas minétas procediras ir/arba jo organizacines struktiiros
keitima.

Esant nuo Saliy nepriklausangioms aplinkybéms dél kuriy negali biti vykdoma Sutartis,

Pirkéjas turi teise reikalauti sustabdyti Sutarties vykdyma iki atitinkamy  aplinkybiy

pasibaigimo. Jei sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dieny, Pirkéjas turi teise nutraukti

Sutartj.

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su

atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties

nuostatos, kurios, kaip aigkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi
islikti galioti, kad bty visiskai jvykdyta Sutartis.

11. KITOS SUTARTIES SALYGOS

. Sutarties galiojimo pabaiga neturi jtakos toms Sutarties pagrindu atsiradusioms prievoléms,

kurios pagal savo prigimtj ir esme lieka galioti ir toliau po Sutarties pasibaigimo.

.................................
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Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
istatyme numatytais pagrindais. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aigkiai ir
nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo salygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy
keitimo batinybés nebuvo imanoma numatyti rengiant pirkimo salygas ir/ar Sutarties
sudarymo metu, sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties sglygas.

Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai

perkeltos nuostatos i$ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems

uZ Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys
radtisku susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties sglygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

Visi rastu sudaryti Sutarties pakeitimai ar papildymai yra iforminami kaip priedai prie

Sutarties ir galioja, tik jeigu yra pasiraSyti tinkamai jgalioty abiejy Saliy atstovy.

Visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendZiami deryby badu, vadovaujantis gera

valia. Per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo pretenzijos rastu kitai Saliai pateikimo

dienos nepasiekus galiq susitarimo, gindai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendziami

Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveinés viety.

Salys susitaria, kad Sutartj jos vykdys, traktuos, aigkins ir interpretuos tik pagal Lietuvos

Respublikos teise.

Visi pranesimai ir kitas Saliy susirasinéjimas pagal Sutartj jteikiamas Sutarties Saliai

pasiraSytinai arba siunciant pastu arba faksu, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad

pastu iSsiystas dokumentas gautas treCig darbo dieng, einangia po tos dienos, kai gavéjui
siun¢iamas dokumentas jteiktas pasto paslaugas teikianiai jmonei.

Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rySiy palaikymo tikslais.

Nurodytasis Pirkéjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise ZodZiu ir rastu duoti Pardavéjo

atsakingam asmeniui privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirasyti

priémimo-perdavimo akta, saskaitas faktiras ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius
dokumentus (i¥skyrus susitarimus del Sutarties pratesimo, pakeitimo ir pan.). Visi su

Sutarties vykdymu susije praneSimai gali biti siunciami Siy atstovy kontaktiniais

duomenimis:

11.8.1. Pirkéjo uZ Sutarties vykdymg atsakingas asmuo — Muziejiniy  procesy
automatizavimo ir IT valdymo skyriaus vedéjas Kestutis Stasiulis, tel. 8652 65799,
el. pastas k.stasiulis@muziejus.lt:

11.8.2. Pardavéjo uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — Klaipedos prekybos padalinio
vadove Giedré Zutautiené tel. 8650 76956, el. pastas klaipeda@komfovent.com.

11.8.3. UZ Sutarties paskelbimg atsakingas asmuo - vyresn. specialistas Valentinas
Gvozdevas.

Salys privalo nedelsiant informuoti viena kita apie nurodyto adreso, telefono, fakso,

atsiskaitomosios sgskaitos numerio ir kity rekvizity pasikeitima. Salis, nejvykdZiusi $io

reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal
paskutinius jai nurodytus rekvizitus, neatitinka Sutarties salygy arba ji negavo pranesimuy,
siysty pagal jos pagios nurodytus rekvizitus.

. Sutartis sudaryta dviem vienody teising galig turingiais originaliais egzemplioriais, lietuviy

kalba, po vieng kiekvienai Sutarties $aliai.




i

Sutartis pasiraSoma kvalifikuoty e]. paraSu pakanka pasiragyti Sutart su priedais kaip vieng
dokumentg vienu parasu.
11.12. Sutartis turi prieda, kuris yra neatskiriama jos dalis:
11.12.1. Priedas Nr. 1 — Pardavéjo pasiiilymas
11.12.2. Priedas Nr. 2 - Techniné specifikacija.

12. SALIU REKVIZITAI

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos jiiry muziejus UAB , KOMFOVENT*

Smiltynés g. 3, LT-93100 Klaipéda Ozo g. 10, LT-08200 Vilnius
Juridinio asmens kodas 190464695 Juridinio asmens kodas 124130658
PVM mokétojo kodas LT904646917 PVM mokétojo kodas LT241306515
A/s LT327300010002330584 Als LT 664010042403519126

AB ,,Swedbank®, banko kodas 73000 Luminor Bank AB, banko kodas 40100
Tel. 8 46 490740 Tel. 8 52300585

Faksas 8 46 490750 El. pastas info@komfovent.com
Elp. lim@muziejus.lt

Direktore TS Prekybos vadoveés Lietuvai

Oloa Zaliend %‘.7‘--- =0 N\

Regina Ausiejiene ~

Muziejiniy procesy aulotpatizavimo ir
informaciniy lcchnolog_uq valdymo
skyriaus vedéjas
Kestutis Stasiulis

) Projektyvadovas

/ /
Vyresnysis specialistds v

Valentinas Gvo.’ad&;/;} _—7

Vyriausioji finansiminke-

Viekui oo P linansy ir personalo
Tesyjy pirkimy ir tyrto Valdymo | skyriaus vedéja
skyrizus vedsja Svetlana Macijauskiene
Diana Simanynaits-Dambpayske

.................

Pardavéjas
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Pirkimp BLiSas
I priedas
komfovent
UAB ,, KOMFOVENT*
Ozo g. 10, LT-08200 Vilnius,
Imonés kodas 124130658, PVM kodas LT241306515
Tel.: 8-5-2300585, 2316573;
El patas: info@komfovent.com
Informacija yra Registy centras V]
Luminor Bank AB, banko kodas 40100
a/s LT 664010042403519126
Lietuvos jiiry muziejui
PASIOLYMAS
DEL VEDINIMO JRANGOS
2021-10-19 Nr. 1_
(Data)
Klaipéda
(Sudarymo vieta
mekéj 0 pavadinimas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty UAB Komfovent —‘

rupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas WJeigu  dalyvauja itkio subjekty Klaipédos prekybos padalinys:
grupe, surasomi visi dalyviy adresai/,jmoneés kodas, Dubysos g. 25,Klaipéda LT91181
atsiskaitomoji sqskaita, bankas

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavardé Giedré Zutautiené

Telefono numeris 8-650 76956 -
Fakso numeris néra

El pasto adresas klaipeda@komfovent.com

Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangova (-us), subtiekéjg (-us), ar subtiekéja (-us):

Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai) B
Subtiekéjo (-y) adresas (-a1)

Isipareigojimai, kuriems ketinama pasitelkti
subtickéjg (-us) ir jy apimtys procentais,

—

Siuo pasitilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1) pirkimo sglygose;

2) kituose pirkimo dokumentuose (ju paaigkinimuose, papildymuose).
Patvirtiname, kad §is pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.
Teikdami §j pasiilymg mes patvirtiname, kad j misy sitilomg kaing jskaidiuotos visos sutarties
vykdymo i3laidos ir, kad mes prisiimame rizika uZ visas iSlaidas, kurias, teikdami pasiiilymg ir
laikydamiesi pirkimo salygy, privaléjome jskai&iuoti 1 pasitilymo kaing.

Mes sitilome §ig preke:

Pirkéjas Pardavéjas

..................



Viso kaina
kaina be be PVM,
PVM, Eur Eur (3x4)

3 4 5 3
Védinimo jranga Ved. Irenginys 2
DOMEKT-CF-700-V-R1 -F7/M5- 2521,16 5042,22 6101,21
C6 su valdymo pulteliu

Pirkimo kaina eurais sy PVM  (Zod%iais)Sesi tiukstanciai trys  Simtai keturi EUR vienas
cl.

Sitlomos prekés savybeés atitinka pirkimo salygose nustatytus reikalavimus.
I pasitilymo kaing jskaidiuoti visi mokeséiai ir i§laidos (kelto ir kitos).

Pateikiami dokumentaj:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
-
1, Gamintojo informacija ar nuoroda i Ja, jrodanti Techning dokumentacija 4

. sittlomos  prekes atitikimg techninéje specifikacijoje psl.

hustatytiems reikalavimams
Si pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali (perkancioji organizacija Sios

informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims):
Dokumento puslapiy

Vieneto .
Kaina su

PVM, Eur

Prekés pavadinimas

kompl.

Pateikty dokumenty pavadinimas
Nr.

Kainos pasiiilymas 1rmos lentelés pirma eilute
Tiekejui nenurodsius, kokig informacija  yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios

informacijos pasiiilyme nera.

UAB Komfovent Klaipédos Sz Giedré Zutautiené
prekybos padalinio vadove @7% -

(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavarde)
asmens pareigy

pavadinimas)

UAB KOMFOVENT

Dubysos g. 25, LT-91181 Klaipéda,
tel. +370 685 93706, klaipeda@komfovent.com
www.kemfovent.com

...........................

Pardavéjas

..................
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2 priedas

Pirkimo sglygy

2 priedas

VEDINIMO JRANGA
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas - vedinimo Iranga, be sumontavimo paslaugos, skirta ekspoziciniy patalpy
védinimui ir drégmes $alinimui, Védinimo jrenginiai (2 vnt.)) su ploksteliniais Silumokaidiais ir
valdymo automatika,

Eil. Parametro pavadinimas Reikalavimai perkamai Tiekéjo siilomos |
Nr. jrangai jrangos parametry
‘ reik§meés
L. | Jrenginio pavadinimas (modelis) <Uzpildo tiekéjas> Ved. jrenginys DOMEKT-
] CF-700-V-R1-F7/M5-C6
| 2. | Maksimalus irenginio na§umas, m*/h >540) >600
| 3. | Masg, kg <100 <100
|_4. | Maitinimas, V 230 1F 230 IF
| 5. | EL galingumas kW <9 11,7A
| 6. | Silumokaitis Plokstelinis Plokstelinis
7. | Silumos atgavimo Siluminis | >87% 89,5%
|| naudingumas,%
8. | UzZstatymo plotas I/P/A mm 1200/4500/1300 490x1040x1020
| 9. | Pastatymo tipas Pastatomas ant emés | Pastatomas ant Zemés
Integruota valdymo automatika, | Taip Taip
10. | nuotolinio valdymo galimybés, backet,
modbus, web.

Pateikiama prekés gamintojo informacija (nuorody j gamintojo puslapj arba gamintojo prekés
apraSymas), i§ kurios biity galima isitikinti, kad preké atitinka techninés specifikacijos lenteléje
nustatytus reikalavimus.

_Pridedama védinimo Irenginio technine specifikasija 1 dokumentas 4 psl.

[ o g Zﬁ“;%f

.................. &z~

Pirkéjas

Pardavéjas
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komfovent

Data: 2021.10.20

Védinimo frenginio modelis:

DOMEKT-CF-700-V-R1 -M5/M5-C6-X

1236

A -8 lauko imamas oras

B - | patalpas tiekiamas oras
C - i§ patalpy $alinamas oras
D - jlaukg iSmetamas oras

TECHNINIAI DUOMENYS
Tipologija

[renginio tipas
Silumos atgavimo sistemos tipas

Sieneliy storis [mm]
Matmenys bxhx| [mm]
Ortakiy pajungimas [mm]
Filtro matmenys bxhx| [mm]
Masé (kg]
Maks. srové [A]
Maitinimo jtampa V]
Spalva

Versija

ApZidros pusé
Sildytuvas

Gyvenamuyjy patalpy
vedinimo jrenginys

BvU

Plokstelinis
Silumokaitis
45
490x1040x1020
4x%200
390%300x46
114

11,7

1~ 230

RAL 9003
Vertikalus
Dediné
Elektrinis

oD |
[ TENERG 92

CHEPIIA - tvepyein

DOMEKT-CF.700-V-R1-M5/M5-Cs-
Kemfovent  x

¥ b

W

! Sl

is

a7 637 m¥h
dB
1)) * 9
g e o o J

Domekt 1.20.1 2027.10.20
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(T komfovent

DOMEKT-CF—?OO-V-—R1-M5/M5-CG—X

Variklio tipas
Valdiklis
SPI

EC variklis
Cé6
[W/(m3/h)) 0,3

IVESTI DUOMENYS

Tiekimas
Vardinis srautas [m?/h] 540
Vardinis iSorinis slégis (APs, ext.) [Pa] 180
Salinimas
Vardinis srautas [m?/h] 540
Vardinis iSorinis slégis (APs, ext.) [Pa] 180
Klimato parametrai
Ziema
Lauko oro temperatiira [°C] -10
Lauko santykine drégme [%] 80
Vasara
Lauko oro temperatira [°C] 28
Lauko santyking dregme [%] 50
Pageidaujama temperatdra
Ziema [°C] 22
SKAICIAVIMO DUOMENYS NURODYTAME DARBO TASKE
Filtro duomenys
Tiekimas Salinimas
Filtro klasé(EN 1SO 1 6890) ePM10 50% ePM10 50%
(M5) (M5)
Slégio nuostoliai (8varus filtras) [Pa] 36 36
Elektrinio pirminio Sildytuvo duomenys
Ziema
Galia [kW] 1,5
Temperatiira i&jime [°C] -10
Santykiné drégme jéjime [%] 80
Temperatiira iSéjime [°C] -1,7
Santykiné drégme iSéjime [%] 39,3
Maks. galia [kw] 1,5
Silumokaicio duomenys
Ziema Vasara
Tiekimas Salinimas Tiekimas Salinimas
Faktinis temp. efektyvumas [%] 89,5 86,7
UAB Komfovent, Ozo g. 10, LT-08200 Vilnius, tel. +370 (5) 230 05 85, info@komfovent.com https://www.komfovent.com Domekt 1.20.1 2021.10.20
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komfovent

DOMEKT—CF—TOO—V—R1-M5/M5—CS-X

Sausas temp. efektyvumas [%] 87,2 86,7
Atgauta energija [kW] 3.4 -1,3
Oro greitis [m/s] 1,2 1,2 1,2 1,2
Slégio nuostoliaj [Pa] 134 134 134 134
Pradiné oro temperatra [°C] -1,7 20 28 20
Pradiné oro sant. drégme [%] 39 40 50 50
Temperatiira i$gjime [°C] 17,7 3,5 211 26,9
Santykiné dregme iSéjime [%] 11 100 76 33
Kondensacija [kg/h] 0,6 0
Elektrinio ildytuvo duomenys

Ziema
Galia [kW] 0,5
Temperatira i§gjime [°C] 20,5
Santykiné dregme iSéjime [%] 9,3
Maks. galia [kW] 0,5
Ventiliatoriy duomenys
|&jimo galia [W] 170
Maks. srove [A] 1.4
Varding jtampa V] 200..240
Visuminis efektyvumas [%] 49

Tiekimas Salinimas
Sikiy daznis [RPM] 2795 2795
Darbiné srove [A] 1,23 1,23
Statinis slégis [Pa] 490 490
Naudojamoji galia [W] 154 154
Savitoji ventiliatoriaus galia [kW/(m?3/s)) 1,02 1,02

AKUSTINIAI DUOMENYS

Daznis [Hz] 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dB(A)
18 lauko Lw [dB] 52 50 50 51 50 40 35 32 53
| patalpas Lw [dB] 67 69 74 74 70 64 60 55 75
I$ patalpy Lw [dB] 52 50 50 51 50 40 35 32 53
| laukg Lw [dB] 67 69 74 74 70 65 60 56 75
Korpusas Lw [dB] 60 60 61 50 46 39 31 25 54
Korpusas Lp 1m [dB] 57 57 56 46 42 35 27 21 50
Korpusas Lp 3 m [dB] 52 52 47 38 36 28 20 15 43

UAB Komfovent, Ozo g. 10, LT-08200 Vilnius, tel. +370 (5) 230 05 85, info@komfovent.com https://www.komfovent.com

Domekt 1.20.1 2021.10.20

3/4



ID} DOMEKT komfovent

DOMEKT-CF-700-V-R1 -M5/M5-C6-X

GRAFIKAS
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Instrukcijos

https:/iwww.komfovent.com/
Domekt instrukcijos versija: 21-03
Automatikos instrukcijos versija: 20-03

UAB Komfovent, Ozo 9. 10, LT-08200 Vilnius, tel. +370 (5) 230 05 85, info@komfovent.com https://www.komfovent.com Domekt 1.20.1 2021.10.20
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